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WEICONLOCK® AN Retentores
306-38 Retentor de Montagens

il i Velocidade de reacao de varios materiais
Cilindricas i géo de vari iai

100% 1

—teel — stainless steel
e aluminium

40 % o

20 % 1

o
ES

Smin 10min 30min 1h 3h 6h 24h 72h

% da resisténcia total no aco

Tempo de cura

Velocidade de reacao em diferentes fendas

100% 1
—(,05mm  s——0,15mm  e—(25mm

Retentor de montagens cilindricas para rolamentos, rodas
dentadas e parafusos | endurecimento rapido | aprovagao
para agua potavel

- viscosidade média - resisténcia elevada - desmontavel com
dificuldade
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Dados técnicos
Cor e Tempo de cura
Fluorescente sim
Para unides roscadas até M 36 Pré-tratamento da superficie
Viscosidade 2.500 mt mPa-s
Enchimento de fenda maximo 0.2 mm Para obter os melhores resultados, as pecas de montagem
Resisténcia a rutura 35 - 45 Nm devem ser desengorduradas e limpas, por exemplo com o
Forga residual 50 - 70 Nm Spray de Limpeza de Superficies WEICON (desbastar as
Resisténcia ao cisalhamento Nmm? (DIN 54452) 25 - 30 N/mm? superficies, se necessario). Os WEICONLOCK® também
Resisténcia ao toque 5 min. podem ser utilizados em superficies nao limpas, por exemplo,
Dureza final (100 % da forga) 1-3h em parafusos tal como séo fornecidos. No entanto, quanto
Resisténcia & temperatura =070 late +150°G mais limpa for a superficie, melhores seréo os resultados
Prazo de validade minimo a temperatura ambiente 24 meses obtidos.
Resisténcia a compressao (ago de corte livre / parafuso sem cabega = 8.8)

M3x6 max. 1500 bar

M4x6 max. 1500 bar

M5x8 max. 1500 bar

M6x10 max. 900 bar

M8x12 max. 700 bar

M10x16 max. 400 bar
Aprovacoes / Directrizes
Instituto de Higiene UBA KTW-BWGL
Cédigo ISSA 75.628.18/19/20
Cédigo IMPA 815222/23/24
Nota

As especificagdes e recomendagdes apresentadas nesta ficha técnica ndo devem ser consideradas como caracteristicas garantidas do produto. Eles sdo baseados nos nossos testes de laboratério e na experiéncia pratica. Uma vez que as condicdes
individuais de aplicagdo estdo além do nosso conhecimento, controle e responsabilidade, esta informacao é fornecida sem qualquer obrigacdo. Nés garantimos a alta qualidade continua dos nossos produtos. No entanto, sdo recomendados laboratorios
proprios adequados e testes praticos para saber se o produto em questéo corresponde as propriedades solicitadas. Esta excluida uma reclamag@o baseada nisto. O utilizador € o tnico responsavel por qualquer utilizagéo ou aplicagéo incorreta do produto.
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WE'CONLOCK® AN WEICONLOCK®
306-38 Retentor de Montagens Retentores
Cilindricas

solar direta. O WEICONLOCK® mantém-se liquido sempre
que esteja em contato com o ar.
Reacao com o Ativador F
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Aplicacao

Instrucdes de utilizacao
O WEICONLOCK® ¢ aplicado uniformemente diretamente
da Pen com a ajuda da ponta dosadora; evite o contato
direto entre a ponta de dosagem/metal. No caso de juntas
prensadas e pecas maiores a serem unidas, ambas as
superficies devem ser sempre humedecidas com um cordao
fino e uniforme. Junte as pecas rapidamente. Para pecas

Durante o processamento dos produtos WEICON, devem ser
observados os dados e regulamentos fisicos, de seguranca,
toxicoldgicos e ecoldgicos nas nossas fichas de dados de
seguranca CE (www.weicon.com).

deslizantes, torca as peg¢as umas contra as outras ao unir Resisténcia ao calor
para fazer uma melhor distribuicdo do adesivo. As pecas 100% 1
coladas ndo devem ser movidas até que a resisténcia manual £
seja alcancada. N&o coloque de volta na embalagem o 08 w
WEICONLOCK® que estava em contato com metal. Mesmo 86
particulas de metal extremamente pequenas fazem com que 2 -g i
o adesivo cure dentro da embalagem. O uso de sistemas de -g ©
dosagem é recomendado na produgéo em série. S g o
2
Velocidade de reacao a temperatura 28 axn
© £
o 100 % 17 ) ) 'Oo _9
%ﬂ = T o\ o 25°C 50°C 75°C 100 *C 125°C 150 °C
2 w0 Acessorios complementares
% 60 % 10021433 WEICONLOCK® Ativador F, 200 ml, verde
p 10001256 Ponta de Dosagem, 1 uni
g 40 % 1
% Embalagens disponiveis
@ 20% 10045983 WEICONLOCK® AN 306-38 Retentor de
p Montagens Cilindricas, 20 ml, verde
T o% - - 10030478 WEICONLOCK® AN 306-38 Retentor de
X ST Montagens Cilindricas, 10 ml, verde
Tempo de cura 10042782 WEICONLOCK® AN 306-38 Retentor de
Montagens Cilindricas, 50 ml, verde
Armazenamento 10044372 WEICONLOCK® AN 306-38 Retentor de

Montagens Cilindricas, 200 ml, verde
O WEICONLOCK® tem um prazo de validade de pelo menos
24 meses, quando armazenado a temperatura ambiente na
embalagem original fechada. Proteger de fontes de calor e luz

Nota

As especificagdes e recomendagdes apresentadas nesta ficha técnica ndo devem ser consideradas como caracteristicas garantidas do produto. Eles sdo baseados nos nossos testes de laboratério e na experiéncia pratica. Uma vez que as condicdes
individuais de aplicagdo estdo além do nosso conhecimento, controle e responsabilidade, esta informacao é fornecida sem qualquer obrigacdo. Nés garantimos a alta qualidade continua dos nossos produtos. No entanto, sdo recomendados laboratorios
proprios adequados e testes praticos para saber se o produto em questéo corresponde as propriedades solicitadas. Esta excluida uma reclamag@o baseada nisto. O utilizador € o tnico responsavel por qualquer utilizagéo ou aplicagédo incorreta do produto.
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Clique aqui para ver a
péagina ao pormenor do
produto:

Nota

As especificagdes e recomendagdes apresentadas nesta ficha técnica ndo devem ser consideradas como caracteristicas garantidas do produto. Eles sdo baseados nos nossos testes de laboratério e na experiéncia pratica. Uma vez que as condicdes
individuais de aplicagdo estdo além do nosso conhecimento, controle e responsabilidade, esta informacao é fornecida sem qualquer obrigacdo. Nés garantimos a alta qualidade continua dos nossos produtos. No entanto, sdo recomendados laboratorios
proprios adequados e testes praticos para saber se o produto em questéo corresponde as propriedades solicitadas. Esta excluida uma reclamag@o baseada nisto. O utilizador € o tnico responsavel por qualquer utilizagéo ou aplicagédo incorreta do produto.
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